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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1875/96
av den 27 september 1996

om #ndring av férordning (EG) nr 1466/95 om inrittandet av sirbestimmelser
for exportbidrag inom sektorn fér mjolk och mjélkprodukter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets foérordning (EEG) nr 804/68 av
den 27 juni 1968 om den gemensamma organisationen av
marknaden f6r mjolk och mjolkprodukter ('), senast
indrad genom forordning (EG) nr 1587/96 (3, sirskilt
artikel 17.14 i denna, och

med beaktande av fdljande:

I kommissionens férordning (EG) nr 1466/95 (), senast
andrad genom foérordning (EG) nr 1315/96 (%), faststills
sirskilda bestimmelser for tillimpningen av exportbidrag
inom sektorn for mjolk och mjolkprodukter. I artikel 9a i
den férordningen foreskrivs att exportlicenser for ost som
exporteras till Forenta staterna, inom ramen for den
tillaggskvot som foljde av avtalen inom ramen for de
multilaterala handelsférhandlingarna i Uruguayrundan, far
utfirdas enligt ett sirskilt forfarande som tillater att det
utses importorer till Forenta staterna med férmansbe-
handling. Erfarenheten har visat att det 4r n6édvindigt att
gora vissa tekniska forandringar for att sikerstalla att detta
forfarande fungerar val.

De itgirder som foreskrivs i denna forordning ar férenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén for mjolk och
mjdlkprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Forordning (EG) nr 1466/95 indras pd féljande sitt:

1. I artikel 9a.2 a och b skall artalet 1995 ersittas med
71996”.

2. Artikel 9a.6 skall ersittas med féljande:

”6.  Fore slutet av det dr som de tillfilliga licenserna
utfardats for skall den berdrda parten, dven for
delmingder, anséka om definitiva exportlicenser som
skall utfirdas omedelbart till denne. Pi ansékan om
definitiv exportlicens och pa licensen skall féljande
anges i falt 20:

‘exporteras till Amerikas fbrenta stater: artikel 9a i
forordning (EG) nr 1466/95:

Trots bestimmelserna i artikel 4 skall de utfirdade
definitiva exportlicenserna endast vara giltiga for dret i
fraga.”

3. Artikel 11 skall ersittas med féljande:
"Artikel 11

Bestimmelserna i artikel 21 i forordning (EEG) nr
3665/87 skall endast tillimpas pd licenser som utfir-
dats i enlighet med artikel 6.3 och artikel 9a.”

Artikel 2

Denna férordning trider i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
offictella tidning.

Den skall endast tillimpas pé de exportlicenser som anges
i artikel 9a i forordning (EG) nr 1466/95 for export frin
och med 1 januari 1997.

Denna foérordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 27 september 1996.
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